Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Arrété DATEDE/2 1°2009-107 du 27 juillet 2009 autorisant la société SITA & exploiter un
centre de transit et de stockage de balles de déchets au 27, route du Bassin n°5 a
GENNEVILLIERS.

LE PREFET DES HAUTS-DE-SEINE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code de I’environnement, parties 1égislative et réglementaire,

Vu la demande présentée par Monsieur le directeur de la société SITA, dont le siege social est
situ¢ 3 LEVALLDIS 2/6, rue Albert de Vatimesnil, a I’effet d’obtenir 1’autorisation
d’expiociter un centre de transit et de stockage de balles de déchets au 27, route du bassin
n°5 3 GENNEVILLIERS classable sous les rubriques suivantes:

98bis/B/1: Cacutchouc, éiastoméres, polyméres (Dépdts ou ateliers de triage de matieres
usagées combustibles a base de), installés sur un terrain isolé, bati ou non, situé & moins
de 50 m d'un béatiment habité ou occupé par des tiers, la quantité entreposée étant
supé “izure & 159 0,
329: Payizrs usés ou souillés ‘dépdts de), la quantité emmagasinée étant supérieure a 50 t,
Activités soumises & antorisation.

Vu les plans et docaments fournis a 1’appui de cette demande,

Vu Iarrdté préfectoral en date du 12 novembre 2008 soumettant la demande d’autorisation a
31 j;:r;viner 2009.

Vu le registre d’enquéte et avis du Commissaiz-Enquéteur en date du 16 février 2009

(réceptionné le 17 {éviier 2009),

Vu Parrété de prorogation en date du 17 mai 2009,

Vu Pavis ce M. le Préfet d’lle de France, Service Régional de 1’ Archéologie en date du 19
janvier - 002,

Vu lavis de M. ‘e Comirélenr Général , Directeur Départemental de la Sécurité Publique en
date du 25 février 2003,

Vu I’avis de M. le Dirzcteur Départemental de I’Equipement en date du 3 février 2009,

Vu P’av = de M. le Divecteur Interdépartemental de I’ Agriculture et de la Forét, en date du 16
décemb. = 200§,

Vu Pavis d= M. l2 G3-érat Commendant la Brigade des Sapeurs Pompiers de Paris en date du
13 février 2009,



Vu l’avis de M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 16
mars 2009,

Vu I’avis de Madame le Chef de Service de la Navigation de la Seine, en date du 22 avril
2009,

Vu la délibération du Conseil municipal de Gennevilliers, en date du 4 février 2009,

Vu le rapport de M. I'Inspecteur Général, Chef du Service Technique Interdépartemental
d’Inspection des Installations Classées en date du 22 juin 2009, estimant qu’il peut étre fait
droit & cette requéte et qu’il y a lieu de prescrire des conditions d’exploitation aux nouvelles
installations implantées sur le site,

Vu la lettre en date du 24 juin 2009 notifiée le 27 juin 2009, informant le responsable de la
société précitée des propositions formulées par M. L’Inspecteur Général, Chef du Service
Technique Interdépartemental d’Inspection des Installations Classées et de la faculté qui lui
est réservée d’étre entendu par le Conseil Départemental des Risques Sanitaires et
Technologiques, (CODERST),

Vu P’avis du CODERST, en date du 7 juillet 2009,

Vu la lettre en date du 8 juillet 2009 notifiée le 10 juillet 2009, communiquant a la société
intéressée les conclusions du CODERST,

Considérant que le délai laissé a I’exploitant s’est écoulé sans aucune observation de sa part,

Considérant que les conditions d’exploitation telles qu’elles sont définies par le présent

arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Pinstallation pour les intéréts

mentionnés a Particle L 511-1 du Code de I’Environnement, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de
I’environnement,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SITA Ile de France dont le siége social est situé 2-6 Rue Albert de Vatimesnil
92532 LEVALLOIS PERRET est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Gennevilliers 92230
au 27, route du Bassin n®3, les installations détaillées dans les articles suivants.



ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LA
NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une nstallation soumise a
autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations
classées soumises a déclaration incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE
RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES

- [:Critere Seuil

Colade | duls
n - |classeme | crité

st re )

Dépbts ou ateliers de | Stockage de déchets
triage de matiéres de plastique

usagées combustibles & |valorisables a base de

base de caoutchouc, | PET et/ou PEHD en

9 bis T BT A élaqt()m,éres polvmér.es mélange conditionnés Vohme > 3 225 m
Installés sur un terrain en balle 150
isolé, bati ou non, situé Les balles sont
a moins de 50 m d'un stockées sur 3
batiment habité ou niveaux de hauteur
occupé par des tiers: au maximum
Stockage de déchets

de papier et de
carton valorisables
Dépbts de papiers usés | conditionnés en balle tonne
S Masse > 50

ou souillés Les balles sont |

stockées sur 4
. 1
niveaux de hauteur ;
au maximum |

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration)
ou NC (Non Class€)

Volume autorisé : &léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le
volume des installations ou les capacités maximales autorisees.

Les balles de déchets valorisables sont stockées de maniére transitoire sur une plate-forme
extérieure congue pour réceptionner majoritairement et réguler les stocks du site SITA

1200 [tonnes




principal situé 21 route du Bassin 2 Gennevilliers ainsi que des balles provenant d’autres
centres SITA.
Les balles ainsi regroupée sont évacuées par voie fluviale et acheminée vers un centre de
revalorisation.

[’activité du site comprend :
- Une phase de déchargement des balles apportées par camion,
- Une phase de stockage de balles en transit,
- Une phase de chargement des balles sur barges.

ARTICLE 1.2.2. DECHETS ADMISSIBLES SUR LE SITE

Le stockage des balles sera constitué uniquement de :
- Balles de papier/carton,
- Balles de ELA (Emballage Liquide Alimentaire),
- Balles de plastique PET (polyéthyléne téréphtalate) / PEHD (polyéthyléne haute
densité).
Tout autre stockage de déchets notamment ceux visés a I’article R-541-8 du Code de
’environnement est interdit.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE D’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées :

. Commwmes . | . Parcelle .

2370 m? correspondant aux portions des lots
suivants de la section F :
Parcelles 162,157 et 159
Le bati existant représente une surface de 16
m? utilisé comme bureau uniquement

Gennevilliers 92230

Airede stockage 712 m?

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU BDOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent
arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE I’ AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas €t¢ mise en service
dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de




demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’ IMPACT ET DE
DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable
telle que prévue a Darticle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par ’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous 'article 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de D’article R 512-74 du code de D’environnement pour

I’application des articles R 512-75 a R 512-79, 'usage & prendre en compte est le suivant :

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- T'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations
autres que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents
sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de 'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notanment applicables a I'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous



' Dé:t\esr

Textes

15/01/0
8

Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines
installations classées

29/09/0
5

Arrété du 29 septembre 2005 relatif a ’évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de ’intensité des effets et de la gravité
des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des
installations classées soumises & autorisation

29/07/0 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
5 dangereux
Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 4 l'article 2 du
07/07/0 | décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 codifié relatif au contrdle des circuits de
5 traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres
que dangereux ou radioactifs
12/10/0 | Art R-541-42 34 48 — R541-78 du Code de ’Environnement relatif au contréle des
7 circuits de traitement des déchets
23/01/9 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
7 I'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente-autorisaticnne vaul paspermisde construire

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement,
l'entretien et I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la

- réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments.



ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I’exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE ET PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et enfretenu en permanence. Les
abords de l'installation sont maintenus en bon état de propreté et exempt de papier ou autres
déchets.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2 S INCIDENTS OII ACCIDENTS

X

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de
'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,



- les atéiés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
applicaticn de la 1égislation relative aux installations classées pour la protection de
P’environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent €tre prises nour la sauvegarde des données.

Ce dossier doi: étre tenu a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site
durant 5 années 21 minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre & I’inspection les documents suivants :

Coutiﬁﬁlesﬁ ffectuer/Do Qme_ml;s a . Pér iodicité du wntrole/echeanceide‘
N 1 S ' la transmxsswn du docu ’
) Tossier en cas de modifications ‘amportéesv | e . .
Article 1.5.1 ! . : Avant la réalisation des modifications
aux installations
Article 1.5.5 |” Déclaration de changement d’exploitant Dans le mois qui suit le changement
. . e e mk aage s 3 mois avant la date de cessati
Article 1.5.6. ' - Notificaticn de mise a ’arrét définitif y e tion
-0 d’activité
Article 2.5 | Déclaration d’accidents et incidents Immédiat
Article2.5 ' Rapport d’accident ou d’incident 15 jours
Article 7.2.3 Contrdle des installations électriques Annuelle
Article 7.5.2 moyens de lutte incendie ' Annuelle
. . Semestrielle puis annuelle sous
Article 9.2.2 Auto surveillance eau pwis
condition
Fhudedes<Emisstons—sonores des Danstes-6-mois-suivantlasnise-en
. _ installations 2 réaliser conformément aux | exploitation des installations puis a la
Article 9.2.4 - ... NN ! . .
dispositions de Varrété ministériel du | demande de 'inspection des
23/01/ 1997) installations classées
Article 94 Bilan ¢’ activite '5 Annuelle

TITRE 3 ~ ’”’REVENTIO\I DE LA P()LLUTION ATMOSPHER]{QU

{HAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
AFTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitan- prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exoloitation et
entretien dss insiallations de maniére a limiter les émissions a ’atmosphére, y compris
diffuses, notarament oar ia mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractér: 3{*-’;“@ 2t la réduction des quentités rejetées en optimisant notamment
Pefficacité énergitique.

Les installaticac <= taiemsat devient ue congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire a leur misinum les durdes d’indisponibilité pendant lesqueiles elles ne pourront
assurer pleirenient ieur fonction.

Les installevicne de traivement d’effluenis gazeux doivent étre congues, zxploitées et
entretenues ce merire :



- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.
Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles a effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arrété.
Le briilage a I’air libre est interdit a I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
briilés sont identifi€s en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des ¢missions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et ’emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient €tres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a I’origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé¢ ou a la sécurité
publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Iexploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

= Les véhicules sortant de I'installation n entrainent pas de depor de poussiere ou de
boue sur les voies de circulation.

ARTICLE 3.1.5. ENVOLS DE PAPIER/CARTON/PLASTIQUE

Toutes les dispositions constructives (cldture grillagée) ou organisationnelles (procédures)
seront prises afin d’éviter et prévenir efficacement I'envol de papier/carton/plastique issues
des balles sur le site et aux abords su site (darse et abords terrestres).

L’exploitant doit pouvoir présenter a I'inspection des instaliations classées la preuve de
I’application réguliére des procédures mise en place pour le site.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

L’alimentation en eau potable disponible sur le site n’est pas exploitée et tout autre source
d’approvisionnement en eau est exclue.



CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a1’ Erreur !
Source du renvoi intreuvable. ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes,...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de

toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
¢tanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
— ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNESA
L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permettre 1’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par
rapport & I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien
préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

I exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- Les caux pluviales comprenant les eaux de ruiissellement sur les stockages,
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon

fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la

bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposces au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a Ioccasion du démarrage ou d'arrét des

installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si

besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du

traitement des effluent.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE
TRAITEMENT

traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

s de

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation

initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a

été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent au(x) point(s) de
rejet qui présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par
le présent arrété

Nel

Nature des effluents

Débit moyen journalier )
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur

Eaux pluviales (ruissellement issus des stockages et
de la voirie)

4.2 m® hors intempéries exceptionnelles

Réseau unitaire du port avec rejet en Darse 6
Séparateur hydrocarbure

Port de Gennevilliers — Darse 6 > Seine
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ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE ’ENSEMBLE
DES REJETS

Les effluents rejetés doivent €tre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement
ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : <30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
_ Couleur : modification de la coloration du milicu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure 4 100 mg Pt/l
ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE
POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont ¢liminées vers les filiéres
de traitement des déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée,
elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent
arrété.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX

PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales tel que définie a article 4.3.1
non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-
dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1

" Parametres | Concentration maximaleenmg/l
Matiéres en suspension (MES) 100
Demande chimique en oxygene (DCO) 300
Demande biochimigue en oxygéne (DBOs) 100
Azote global (exprimé en N) 30
Hydrocarbures totaux 10

La superficie des aires de stockage, des voies de circulation, des aires de stationnement et
autres surfaces imperméabilisables est de : 2370 m?
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I’article R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de
I’environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir
des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15etR
543-40 du code de ’environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant

notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
’article R543-131 du code de I’environnement relatif a 1a mise sur le marché des piles et
accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usages doivent €tre chmines conformement aux dispositions de | article K
543-137 a R 543-151 du code de ’environnement ; ils sont remis a des opérateurs agrée€s
(collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Iensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 a R 543-201 du code de ’environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES
INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR
DE I’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts visés a P’article L 511-1 du code de I’environnement. II s’assure que les
installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’ INTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

A DP’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
’enceinte de 1’établissement (incinération & 1’air libre, mise en dépdt a titre définitif) est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur doit étre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordercau de
suivi des déchets dangereux mentionné a I’article 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50
a R 541-64 et R 541-79 du code de ’environnement relatif au transport par route au négoce et
au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue
a la disposition de I’inspection des installations classées.

L’importation ou 1’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R
543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du code de ’environnement portant application des articles L.

541-1 et suivants du code de 1’environnement relatifs & I'élimination des déchets et a la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs
ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans ’environnzment par les installations relevant du livre V — titre I du Code de
’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécanigues émises dans I’environnement par les installations classées
sont applicables.
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
’intérieur de 1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du code de I’environnement.

AETICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) 24nant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supirieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous dans les zones
a émergence 1< zlenentée :

e bruit am! )1 mt e nstaut
— dans ; . : our la pe
3 émergence reglementee ; de ’7h a 22h sauf dxmanches et | de 22ha 7h
e bnut de l'ezabhssemem‘ Jours ferles ' | les dingg,nch

a Emergence adm

Supérieur é 35 dB( A) et inférieur ou |

éga’ 445 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)

Supéricuar 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

AFTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépass&r en limite de propriété de 1I’établissement

Tes valeurs suivantes pour IS ditierentes perloaes dota ]Oumcc

 PERIODE DE NI

Allant de 22h aTh

(amsa que dxmanchts
fériés)

~ PERIODEDE. JOI‘R
1 llant: de 7h a 22h
(sau dlman“hes et jours: fenes)

Niveau sonore limite
admissible i

60 dB(A) 70 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émiscions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens cu des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet

1986 relative mx vitrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées.

TITR}Z T - EREVI( NTION DES RISQU’*TS TECHNOLOGEQUES
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CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre a I’origine d’incendie.
Ces zones sont reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et
en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de
I'établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacernent cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux effets d’un phénomeéne dangereux, sont en permanence maintenus
accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrile des acces

Aucune personne étrangére a I’établissement ne doit avoir libre acces aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu’a la
connaissance permanente des personnes présentes dans I’¢établissement.

une surveillance est assurée en permanence.

Article 7.2.1.2. Camctéristiques minimales des voies

AAERASE—] 5 > 1 de 1o 10 nnhhnnp une vole carrossable

longeant le stockage sur son périmetre. Les voies auront les caractensthues minimales
suivantes :
- Largeur de la voie engins : 8 m
largeur de la bande de roulement : 3,50 m
rayon intérieur de giration : 11 m
hauteur libre : 3,50 m
résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. LOCAUX ET AIRE DE STOCKAGE

En dehors, du local bureau (16 m2), il n’existe pas d’autre surface batie a Pintérieur du site.

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un
role dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de Iinstallation, sont
déportés au niveau du site voisin 21 route du bassin n°5 et implantés et protégés vis & vis des
risques générés par I’installation.

La zone de stockage st implantée a 10 m des limites de propriété. Cette distance ne concerne
pas le coté Darse.

A l'intérieur de laire de stockage, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des
secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues
conformément aux normes en vigueur.

Une vérification de ’ensemble de ’installation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LAFOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou a la gualité de I'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de 'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LE RISQUE INONDATION

Les installations sont protégées contre les conséquences du risque inondation par des
dispositions constructives permettant la non dispersion des balles et des dispositions
organisationnelles.

- Les installations fixes sont implantées au-dessus de la cote casier définie au Plan de
Prévention des Risques Inondation des Hauts-de Seine.

- Dans le cas ou des cldtures sont installées celles-ci doivent étre ajourées a large
maille sur au moins les deux tiers de la hauteur située sous la cote casier. La pose
de mur plein est interdite.

- Par ailleurs, en cas d’annonce de crue susceptible d’affecter le site, toutes
dispositions sont prises afin de mettre en sécurité les installations, stockages,

équipement de manutention. ..etc, pouvant étre a I’origine d’une pollution des eaux.

A ce titre, un plan de prévention et d’intervention en cas d’inondation ou tout autre document
sera réalisé et transmis a la Préfecture des Hauts-de-Seine dans le mois précédent la mise en
service des installations.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A
PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations compcrtant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des
installations, cont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et cont:dices.

Ces consignes affichées prés des acces doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction de fumer ;
- Dinterdiction de tout briilage a I'air libre ;
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- Dinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépot ;

- D’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de I’installation (électricite,
obturation des écoulements d’égouts notarnment)

- les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie reportés sur les plans des locaux
et des installations;

- de facon inaltérable, la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du
responsable d’intervention de I’établissement, des services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'exiension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones a risque incendie, sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au
sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignée

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volurme supérieur & 800 1 portent de maniere trés lisible la dénomination
exacte de leur conteru, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ~u temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associ€s.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action
physique et cl:raique des iluides et peut étre contrlée a tout moment. Il en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
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CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Article 7.5.1.1. Bouches et/ou poteaux

L'exploitant implante selon les dispositions de la norme NF S62-200, un appareil d’incendie
conforme aux normes NF S 61-211 ou NF S$61-213, muni d’un regard de vidange
(80x80x120) raccordé dans toute la mesure du possible au réseau d’assainissement.

Si le choix d’installation d’un poteau est retenu, celui-ci sera doté d’une vidange automatique
et, de préférence, de prise apparente. L emplacement de cet appareil se situera a proximité
immédiate du site.

Indépendamm=nt des besoins spécifiques du site, le réseau hydraulique sera calculé de
maniére a permettre 1’ utilisation simultanée de 120 m’/h.

L’exploitant fera répertorier I’appareil auprés du Bureau de Prévention de la Brigade de
Sapeurs-Pompiers de Paris — section prévision (Tel: 01-40-77-33-28) en fournissant au
préalable, pour Iinstallation, I’attestation de conformité délivrée par I’installateur.

Article 7.5.1.2. Besoins spécifiques

L’exploitant répartit prés des accés et dans les dégagements des extincteurs portatifs
appropriés aux risques a combattre, & raison d’un appareil de 9 litres de produits extincteurs
ou équivalent par 250 m? pour les surfaces de stockage et un appareil de 6 litres pour 200 m?
pour les autres locaux. En outre, la distance maximale pour atteindre I’extincteur le plus
proche ne dit pas dépasser 15 metres.

L’exploitant répartit £galement sur le site des extincteurs mobiles & raison d’un extincteur 50
kg a poudre ou 45 litres d’eau puivérisée pour 1000 m? de stockage.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état permanent, protégés du gel et repérés. Leur acces

est constamment dégagé

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matériels. La fréquence des vérifications est annuelle. :

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites
sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
secours et de I'.r.spection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. FORMATION DES PERSONNELS

Les personnels travaillant sur le site sont entrainés a la manceuvre des moyens d’extinction
cités a DParticle 7.5 1.2. L’attestation de cet entrainement est tenue a la disposition de
Pinspection des insallations classées.

ARTICLE 7.54. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrité sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.
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ARTICLE 7.5.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS : BASSIN
DE CONFINEMENT

Un dispositif de type bassin de confinement est mis en place par ’exploitant afin de recueillir
’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux
d’extinction). L’isolement vis 4 vis du milieu récepteur s’effectue au moyen des équipements

décrit a Particle 4.2 .4.

Dans sa conception, i doit étre étanche aux produits colleciés et sa capacité doit tenir compte
a la fois du volume des 2aux de pluie et d'extinction d'un incendie majeur sur le site.

La vidange suivra les principes imposés par le chapitre 4.3.7 traitant des caux pluviales
susceptibles d'atre poliuées.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

AETICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO
SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
I’environnemet, i’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.
L’exploitant ajapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, e: dz leurs 2ffets sur ’environnement L’exploitant décrit dans un document
3 ispositios . nspect i i : ités de mesures et de
mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
’inspection des installations classées.
Les articles su'vants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de pararnétres et de fréquence pour les différentes €missions et pour la surveillance
des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto
surveillance.

CHAPITRE £.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX

Au titre de Vauto- surveillance et lors d’événements pluvieux significatifs, I’exploitant
procéde semestriellement  la prise d’un échantillon moyen représentatif, en aval du dispositif
d’épuration des eaux, en vue de déterminer le débit des ffluents rejetés et de justifier du
respect des ccr centrations éroncées a1’ Article 4.3.8.

Les prélévements ¢t les analyses sont effectues par un laboratoire agréé par le Ministére en
charge des instailations classées.

Si les résultats de ces contrdles sont conformes aux valeuars limites d’émission du présent
arrété, la fréquence pourra étre annuelle aprés accord de I’inspection des installations classées.
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ARTICLE 8.2.2. AUTO .SURVEILLANCE DES DECHETS

Les déchets générés par I’installation font objet d’un enregistrement. Le récapitulatif prend
en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.
L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification rézlementaire en vigueur.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de 1z situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la
date de mise zn servize des installations puis a la demande de I’inspection des installations
classées, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communiqué
préalablement a I’inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du Erreur ! Source du
renvoi introuvable., notamment celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et
les interpréte. il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour I"environnement ou d’écart par rapport au
respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I’envircnnement.

ARTICLE 8.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE [’AUTO
STRVEILLANCE

Les résultats d’analyse ou étude demandés au CHAPITRE 9.2 sont adressés dans le mois qui
suit leur réception & Iinspection des installations classées.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO

SRV AN DES DICHETS
7R\ AV AT N T TR

SN Y NPT T OO Y

Les justificatirs ¢ /oqués a ’Article 9.2.3 doivent &tre conservés cing ans.
CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES

Une fois par an, l'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport
d'activité comportant ure synthése des informations preévues dans le présent arrét¢ ainsi que,
plus généralement, tout élément d'information pertinent sur l'exploitation des installations
dans l'année é-ouice.

TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Recours contenticux :

En application de Iarticle L514-6 du Code de I’Environnement, le demandeur a la possibilité
dans un délai ¢¢ deux mois suivant la notification de la présente décision d’effectuer un
recours devari le Tribunal Administratif de Versailles 56, avenue de Saint-Cloud 78011
Versailles Cedex.

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
ont la possibilit? d’effectuer un recours contre la présente décision devent le Tribunal
Administratif de Versailles, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
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I’affichage, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux ans suivant la mise
en activité de I’installation.

Recours non conizntieux :

Dans le méme dé ai, de deux mois le demandeur a la possibilité d’effectuer :

soit un recours gracieux devant ’autorité qui a signé la présente décision : M. le Préfet des
Hauts-de-Seine 1

-

67, avenue Joliot Curie 92013 Nanterre Cedex.

soit un recours hiérarchique auprés de Monsieur 12 Ministre de ’Ecologie, de I’Energie du
Développemert I'urzble et de fa Mer 20, avenue de Ségur 75302 PARIS 07 SP.

En cas de rejet exprés du recours gracieux ou hiérarchique effectué, le demandeur peut former
un recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles dans les deux mois
suivant la notificetion de cette décision.

Le silence gardé par I’administration sur un recours gracievx ou hiérarchique pendant plus de
deux mois a comter de la date de réception de ce recours fera naitre une décision implicite de
rejet qu’il sera pussible de contester devant le tribunal administratif de Versailles dans le délai
de deux mois suivant la date de naissance de cette décision implicite.

TITRE 10 - MISURES DE PUBLICITE DE L’ARRETE D’AUTORISATION
Une ampliation d4 présent arrété sera affichée :

- d’une par;, de facon visible et permancnie dans Détablissement présentement
réglementc., par le responsable de la société SITA.

— ATITE Pt e $—pendantune durée

minimale :Vur mois

Un avis sera inséré, par les soins des services préfectoraux et aux frais de ’exploitant, dans
deux journaux lo-aux ou régionaux. '

TITRE 11 - PEESONNES CHARGEES DE L’EXECUTION DE L’ARRETE
D’AUTORISATION

Monsieur le Secr:taire Général,

M. le Maire d= Gerinevilliers,

M. P'Inspecteur 3éréral, Chef du Service Technique Interdépartemental d’Inspection des
Installations Cla-sées, M. le Controleur Général, Directeur Départemental de la Sécurité
Publique, sont chargés, chacun en ce qui les concerre, de ’exécution du présent arrété,

Nanterre, le 2 7 JUIL 2009

Pour Ampliation
L'Attaché de Préfecture

Annie LEPIED




